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¢Je tiens impossible de connaitre les
parties sans connaitre le tout, non plus que
de connaitre le tout sans connaitre parti-

culiérement les parties.)
—Pascal, Pensees.

& U & I

TURV Uy FREBEOHFBEONRELZBERD—ATHS ). »HHEIX
vy KOXERTL LELBEEYRA, HHHEXHILD, ZOMERY v FiIck
BT ABFRIETH > THADIRL W,

WUy oD rERYRTHI LIRS L, HENRY v FOXFHITR
FUTWB T ERRELD - TL bo HBMOENIZOFRERETSHZ
EThB, UNHUDBEROIEEERET SR, Dl L bRAKROMD
VER DB, A EALTBEE, BROEROFE L OKBRBETS %,
M| ST, ZULTEE&REAL T, —HO%2M5 LIXATRE
ThbHl LIXEA, [HEINCEBVI LM EWT2EEMNSZ L] AR
HDTHB, Uy KOXSEE, [HRE) & [/99 2 — K] %RHLT, $#E
LTAaED EBD,

I. BECHSDhTY vy FOXES
7RV Uy FRIZ, WbWAEROMIZ, [HFE] 2\W5 DKL 5,

Tr 4 ¥y FITIRY y FRIESEBRCND 5NTWBENR, ZD5 LOENE
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DEIHETD D, BIEOHW - HO—@NREETHHULE, WbHbOBIEREHL
58y, HEEL DB Y THRULHNEKENEE S, BHERERO—L
ZHERUTWDLETRHEDLRIILTD, Mo1DHEEEZRALZLTWSE LR
572\,

LZAT, TOHRBBEHCH LN TWBY vy FORECIT—EENREY 5
NHEXOEI LT, E50WIHE—EBlENRSS0h% R, HREBET
BNFBICHTHIADOHN S, ROIMPITY v FOILEBNRSL bR TS
SDOEFONIMO MU TAHL S, SIAZERIBCREIITHTHD 5,

A& UTD {sincérité) X3 TH X, ZEWMED <{sincérité) XX &
WHMBEIRELA, Yy FIZZHRBL TWb,

[18914£12H31H] (22i%)

<{La chose la plus difficile, quand on a commencé d’écrire,
c’est d’étre sinceére. Il faudra remuer cette idée et définir ce
qu’'est la sincérité artistique. Je trouve ceci, provisoirement:
que jamais le mot ne précéde I'idée. Ou bien: que le mot soit
toujours nécessité par elle; il faut qu’il soit irrésistible, insup-
primable; et de méme pour la phrase, pour I’ceuvre tout entiére.)
(Journal 1889-1939, Bibl. de la Pléiade, 1951, pp. 27-28. LI FB|HiZ Z DRIz
b, BEIZT R8T

Ty FiX, (EBEDREIHES LW FTACL > THAAXEMLTOL 2%
T %,
(18938 A1 (23#%)
<Un homme en colére raconte une histoire; voilad le sujet
d’un livre. Un homme racontant une histoire, ne suffit pas; il

faut que ce soit un homme en colére, et qu'il y ait un constant

rapport entre la colére de cet homme et I’histoire racontée.»
(p. 41)

YEm%Z UTERAS LD B LDk, YEFRD {composition) T35 &k,
34 — 2 —



7Y RV .Yy FOCEE GRAD
TEFROEFLEREMIX {composition) 2EHHITREMTSHB LS5,

[18964£~19014]
{En étudiant la question de la raison d’étre de I'ceuvre
d’art, on arrive a trouver que cette raison suffisante, ce symbole
de l'ceuvre, c’est sa composition./ Une oceuvre bien composée
est nécessairement symbolique. Autour de quoi viendraient se
grouper les parties? qui guiderait leur ordonnance? sinon
I'idée de l'ceuvre, qui fait cette ordonnance symbolique.> (p.94)

Uy FIE-T [EL] &WwHZ ik, ROLD BfTR%EET,

[190544 A22H] (35#%)
{cette sorte de transposition immédiate et involontaire de
la sensation et de 1’émotion en paroles.> (p. 148)

FeFe7F b=V 75320 ADBENEBRXT NS,

[19064=4 B 9 H] (36%%)
¢Je songe au mot de Goethe: Le tremblement (das Schau-
dern) est le meilleur de I'’homme. Hélas! précisément... et jai
beau m’y préter... je ne sens point le tremblement de France;
je lis France sans tremblement.> (p. 207)

VA dii— Rl G b G,

[190741 B 5 H] @7&%)
{Mais il juge choses et gens d’aprés ses opinions, non
d’aprés son golt.> (p. 228)

Uy FONENRAE T 77—, 4 A—VRZLWI &%, VT 4 7RIEFHL
77Ho Y v FRZDZ LEMNT, BRARDTWLEE (BF) LIETIRLZ
DEXH BEE (BF) SDIELED,

[19114]

¢ {Langue un peu pauvre), disait cet excellent Heredia, a

qui je présentai mon premier livre, et qui s’étonnait de n’y
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trouver pas plus d’images. Cette langue, je la voulus plus pauvre
encore, plus stricte, plus épurée [...]> (p. 347)

Yy Vb« RE—~D Le Mystere des Saintes Innocentes %354T, 2
BEZLEE->TWAZ L&D TWA,
(191225 H 7 B] (425%)
{Deés que I’émotion décroit la plume devrait stopper; quand
elle continue quand méme de courir (et elle n’en court que
mieux), 1’écriture devient haissable. [...] elles [des pages de
ce dernier Péguy] ne sont plus reellement animees; elles singent

les bonnes, celles ol I’émotion exigeait ce bégaiement de la
pensée.) (p. 378)

Uy Fidd B8, XM 25AR T, SFEOWDT, FK, [7 V4 0H
X)L FBITWAER, BEHELDOEIIE {préciosité) BT\
WeTB, BOORECEEARIEELAERTHAZTER I X PHDbNRLEE
s

(191343 A] (43i%)
{Dirait-on que le sujet le voulait: alors il fallait prendre
un autre sujet. Je ne veux plus accueillir de sujet qui ne per-

mette, qui n’exige, la langue la plus franche, la plus aisée et
la plus belle.) (p. 387)

YURED T T VARSI BFRIICfiin, Yo FRRO X Sk~ % : 3K
f, 79 VAR EYUEFELDSDORELEL TWD, ZRIEZNTE W, U
AU, bLAFYNENRT TIVALFDRZDS LT T T Vv AHEEE - THRb
X nEBrchshE, ZHIRD, 5Bk, Uy FIIXEERRD
EH e BTl G 22X NE I ANEBISE L5

(191441 A24A] (445

{la littérature, ou rien ne vaut que ce qui est personnel)
(p. 397)
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TRV Dy FOXFE GRME)
CO—HEBMETHLIDELT, [TROFELULELTIZ] TH5H—HbHF
®TZ ZieBlHT %,

@
{l’art ne respire que dans le particulier>
A—Rv—VvoFEa

La, tout n’est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

Yy MR DEACERIEROEEREREZRBTLE D,

[19184]
{Je saisis a part chacun de ces mots, jadmire ensuite la
guirlande qu’ils forment et l'effet de leur conjuration; car
aucun d’eux n’est inutile et chacun est exactement a sa place.

55

Ordre (Logique, disposition raisonnable des parties);
Beaute (Ligne, élan, profil de l'ceuvre);

Luxe (Abondance disciplinée);

= W N

Calme (Tranquillisation du tumulte);
5 Volupte (Sensualité, charme adorable de la matiére, at-

trait).) (p. 664)

VEr A HEQ BEL, [7 v Fv - s vDFE] LR, Yo FiZAD
BB D LI LB Do Tce NODHRENEENC D 5bNHERER
DTELDIELEE o

[19244=3 529H] (54i)
¢Dés la premiére ligne de mon premier livre, j'ai cherché
I’expression directe de I’état de mon personnage, — telle phrase
qui fat directement révélatrice de son état intérieur — plutot
que de dépendre cet état. L’expression pouvait étre maladroite
et faible, mais le principe était bon.) (Journal des faux-monnayeurs,
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Gallimard, 1927, p. 73)

HEE S DBHOBRBRIIZ AN, ZZTUy M, BRET RV —HL
TR BB LB E DB Y E DWW TBRRT W3,

(192521 Bo#»] (55%%)
<aucune ceuvre n’a été plus intimement motivée que la
mienne — et I'on n’y voit pas loin si I'on n'y distingue pas cela.)
(Et nunc manet in te in Journal 1939-1949 — Souvenirs, Pléiade, p.1157)

UERHENSDEIATEHSN, —BEOBEXOSHEHUELEWEEH, 1891
ENLI1925FICED, Hb Yy F2%A 555MOKMEMIT, ¥y FOXEE
R LA ERERR SN, —BEACESFEO—HEHLRALB WA
5, ZUTHRR D bbNicy v FOXFBOMK—HLIZ, COHDORE, &
BREALINLVWEER —FLEIFE LR TY, tWHZETHS
5o HL, ZHRXFBORLEMCHY 2UE —EREZ LU TERLLLYD
AH0D, Uy FOAZExEFEZLIZ ('idée de I'ceuvre) <sa composition) i
MH5A - FE TR,

I. TARYa—F] ot

WZ, HECD bbNIXXEBENR [RY 2 —F] LE5Bb-TOLhrR
BB, [/ 2—F] 28 L T,

BWCIEIL> T, ZOIERRELNR & BFTC >\ B it TR 2
5 LB, 18BFI0FK, Yy FIZBRDOR—IV - v—F5 0 REHENIL > TIL
7 7Y AFRITCHAT B, U UHMFEERIS S T TRY v FOEKDOEA XS H
UL, 9= S U RARF2=22An6D UEE R A—RTEE 2FA TR
W, WMAFEMLTDIFENOBRD 7o ULNLYy RIREXTEN s Z
LTZZRWHOBY y FOT7 7Y AKBRRIBE b Th Do [BR&E]
38 N



7Y RV s Uy FOXER i)
UTA4 2 ) 7RHETRET %, 23, TOEFECERT S LCFETERIIELY
HAD, BEZ HER] 2T 2Rs, vy FE7 v FVEMOMIC
PEW, BERRX—Y +T WV, DINTT - TV T 14—, Yy FRZDH
TEHE LTARESR T8 2a— K] ThB, UEDZ L#RLE [ROED
L3 ] TRIAZ LARTE S,

TERMD=EHER

[/ 2a—F] CEFRBIRZ DD, fEEY o K28 T80 2 — K] 8L
IO, 7Y 2—K] D Je> bAUVERZRDOER [0 2—F] 2EL W)
—E#RTH5 0,

COVERDERANRE W I BEEX RAL TWB D%k, Bt LIEEWNHTD
BRICIL> TEALTHIZ, T ZOHMARRECG AL DRRIIN, FET
5y FEELRAHE LR ZOEREFIRE > TRATWADI, L
S ZLEHACEBRITD, ZTHOWIPRNIOZEBRITL > TEERTY
LB, —OBAXBIZ ), FVER—BOMBNED, BLT5L%
DBBOEANRANRT 79 VECENTHES S ZORGBEEREL ThzDil L
HAB, TOMY v 7 HADSL INK, RHEEINKD D XFEDL, ZOKEFELIC
I L CWAIEROEBROBRENFELUL TWB L H B I, TimZ ik
EBIFETULALV, ULALTRAZNABCHHMETLS DL \W)H 2 L HiE,
REECERICIATHBETILIONRDHLEAL ).

Tk, COEERMMEZC L > TIREIWIHEEXRATDN? ZO
Er vy FOABRRECEATAK Y, HIROHRTZIOMECERNES T 5E
i, THECDbbhiY vy FOXFE] OLZATHALLRHD= 2L
ZDO—HTHALINERD,

[18?33)$ 8 A]
¢J’ai voulu indiquer, dans cette Tentative Amoureuse, 1'influ-

ence du livre sur celui qui I’écrit, et pendant cette écriture
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méme. [...]

Nulle action sur une chose, sans rétroaction de cette chose
sur le sujet agissant. C’est une réciprocité que j’ai voulu
indiquer; [...J] Le sujet agissant, c’est soi; la chose rétroagis-
sant, c’est un sujet qu’on imagine.) (pp. 40-41)

Ty FIRZO—HixHHTHE, —2DOBAFEEACS, BIEDA - AR
BRIENS RO T LS. BAEERALIUITRS L, BABRINBTRELIZK
WOTECHENEI S, THERRDZ LR, [TRTDEHR] THAEELE
BOBITRIDLEED. COEBELEEEOMEEER, UhdZhBEENRT
Z2EUTWARM, 2% WEREBHWTWAKIIE Z 2HEMER, - ORBRY
HECECHALDEF - TELLEYy FIXE D,

75, ECBIAUVARAOBEHRTY v FAMEIZ U TWi DX, ZERRD
{sincérité) L\WHRETH D, HFoDFIAXTRI HIBNTWAEEE) : &
DELBY LW RBBCHDLNTWAEMNR, bHEEWEHELLY, BES
TENT, BHORY ORBEIEBREML TL 5, ZOEE, HbIEENRDE
HZLETES>TELDZDEEHBCHEETABERD D, Z5WHZ &1
ST EB5,

PEDzZEehd, FECHU TIEMOEMRAR I THRENIAA &5 R
CESEILDBILNTEDIEARHIN?

Uy FIR 7Y 2 —F] 2FBL K-> THHARBCHELATE Y, 5F
BEHFESD L T5, RIBZRD D, T2 LBEOBHBIBML TL B, BN
EETEHZXNT, TERRIEREZRIZLUTL B1561E, Z0L5 EREB*ER
Yy FREEEHFED &\ 5 1217 TEHE U L\ ((Un homme racontant une
histoire, ne suffit pas.)), EE% i85 ICENTIEECR Z 52 ERONS
bR 5W, EEHE (Bl #ABICEL ZERNTEXHERER, =
NRMEC U TWA_EBRTIELEWDONR? o254, CORBOLY
BREFBREERCRD B v FOXFRE, FROZEBRBBILTWS

40 — 8 —



7RV - oy FOXEE GBM)

EBANIZS D D

= B &
[7%Y) 2—F] Tix, WbhOBRADHELEEN Je> © [&fiEE] #@EU
Ta—FEFRARHEEHINT N5,

{Tenir un agenda; écrire pour chaque jour ce que je devrai
faire dans la semaine, c’est diriger sagement ses heures. On
décide ses actions soi-méme; on est stir, les ayant résolues
d’avance et sans géne, de ne point dépendre chaque matin de
I’'atmosphére. Dans mon agenda je puise le sentiment du devoir;
j’écris huit jours & I’avance, pour avoir le temps d’oublier et
pour me créer des surprises, indispensables dans ma maniére
de vivre; chaque soir ainsi je m’endors devant un lendemain

inconnu et pourtant déja décidé par soi-méme.) (Paludes in Romans,
récits et soties, cuvres lyriques, Bibl. de la Pléiade, 1958, p. 96. LI F5|HIX

LORc X b, BEIZTZ2ET.)

[or 2] o [z A ABOBDS] #BVWEZZ), NRANVEZZ TR
BABRCHCBD LEBTBMINTWAELEZRL TS, LHLVRLIZEA
BEBTEHS ) EEXTY L ik, 3hid, BlcEZ 2BZRHIA
%, DHNREZECIXEEINERIE, £XTOL LTRINXBEM? BIAL
—HEhB LK, bOTLEELHBILRET S [BEMIL] & [RAX
HHHE] THAH,

LZBTC, ZD=ZODLDERBEHATINALDONRD S, [l T
»5b, BEEMIOBEML, —BHURCPLILESEHORETHI L THES
nadL, g, KAk sBEE~OHKIE, —EEbBICR DT, BET
HZEHEBNTLE > TWAZ L TCHiZIND,

%) = — k] 2k0HERELEALS, LEBIAUL—EBcitn 2338,
BEZEDOBAEDWNL IRBRLT, dDOTLORRDOEEXEEI®T
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AL Z21TR, ZOWHITRATHCHMETALIBAESHS I M2 REROFF
RIBZHTCRETEHDIX, AEXBRLTLE ST, bDOTLEESHNCE
5735 TH% ({(davance et sans géned), Z 5 LT, HIlfoIEAELXESHEILL,
LOTEEYMTHENWIAROBEEMIAF & THADOEEY S T (G
UBZEMTED, TEMBOAKOBEX [BRWHT] 22edb55, L
MBEZZTORMEOEEE [Ehad] Z&i8d bh ({pour avoir le temps
d’oublier)), ZNIL X > T [RAZHHE | #EETHZLELNTE B,

A it #
[ 2a—F] OBEEIZ > TWNS ¢
Pour mon ami
EUGENE ROUART
j’écrivis cette satire de quoi.

dquoiy XA ? [V 2—F] ik Je) oficy &~ v —v, 22—
W, T2 WREZANHELTES TS, 2L TINHG=ADAHIE <Jed
DIREBEL THiINTNS, Je) T DB ANDHEBEEL T, <quoi) DRE%
EBALTO XN,

a) Yvse—J

V¥ 5 —VIERBEICA UL, UL BB LELTOADFRNRS D, BER
ST TH—MTH H BRI TIRBIIL V. UHLBEEAELEEIETS
2, COEFECHEIARADLICE s, BHFFH LD, ZOWBLCHAT
BT LEEELTH, BoTCAHNE, BOLEFEX [FHo] & [R7] &)
Z L IEFT %o

VY 4 — VD (36D | RZDL I BRHEOBELCSH Sbh b,

{Moi, cela m’est égal; je suis vieux; j’ai pris mon parti de
ces choses) (p. 101)

42 == 10



TURV Uy FOEE GEME)

<Moi, cela m’est égal) & Eh i, [/%V = — F] DFEEZFXRIT {parce
que) /T2, LB ZIZTIREANT, RbHIZ (3> THB, & Hn
SERMBRBHDN? [/%) 2 — K] HEHE TS <{parce que) \FiEEpzumE
DVARVTHERINDZERZ W, ZOEWRTIE /%Y 2 — F] 1% {parce
que) H¥DO—EHEE D, Us U {parce que) T=2>DHEFEZEZ I 5bH
FIED 5, ZEREADLE L HECEREBDDHIENTE LS, i, <)
BEREIETHIETTHE0 5, ERXPHITERL L H L T2HFXBICL
T, ZEOTCHWENMIATHHACIERELZRLFLHODOEEDSL SbL L
2595, £ [0V 2— K] ©ix, {On refait parce que l'on a fait)
% <Moi, cela n’est égal parce que jécris Paludes.) TR 5N5HLH
i, {parce que) DBRITKDDNRFTHTHHDIHL, <5 DT {je suis
vieux) LIRETH B,

[RAET] EWIRRDWTIE, VY v —Vid7E AERADERS (cette
passivité) (l'acceptation)) %#ZEfE L, RAZIFMET S, LArLZHiEL 5 Z
NUEEALBERE DMBALERIRBOLNELR, BOEFHDICRLHE
MILDTHD, V¥ +—vD Lestimer) I& <empécher) % 5\ i {retenird
DIEEERFED 0.9, Z5UL T Jed XY ¥« —VIZIZFTIREENTWS [3
J)2a—F] BOWTETZ ENRTEIZ\ (p. 100 et p. 101),

BLZIDZENY Y x—VERBEIITNS:

{Mais c’est excessivement touchant.) (p. 100)

COBER) ¥+ —VOIRNRE ZRBEOF 2 H Wz Jed BRHRLALD
ToH BN, <excessivement) DFEHA<Je> Vv v — W ETREL RE B,
Je> XX FBY DERECHERBLADENL, V& v —VIREHZ DFE% {trés)
DERECERLITHA)—aVTFRAINLZHIEEOND, HLEESR
Btz ey DEEMR, VYV +—VEBETLFMOSECELEAL TS
DThHbH, fETHIE, FF - aR—uViT, {excessivement) DFEZH L L T,
BWIFHNEHEL UL S <2° Trés, tout A fait.) &» b, FIXELTEK

— 11 — 43



—< ¥z (1732—1799) DXNRBIHANT WD, 2% H ZORENRY & » —VA
ACIEE ORI ENBZDNDEED,

b) =2X—uw
AR—VIFA—2>AEHZLELLTOIZHDETH D, TAERTED
B ATL 5, BRERCHEL TWD, £23T, aX—VvEEbHH
DRTRY) 2a—F] CEDBEEGENZHREN, ZULTR—UHFBEITLEE
Je> & B2 <—vitHidgi £ > TW L,
TTFRDICEEN T HEREIND : 7o Y VE2R—VOFEFE BN
ZRIAITT B, RFEXBRCUETREC 5B LTk U 2Kk
W BbiE, 2R—VRE—2DFHEELECRINNWTE Y, LRSTRGTME
Vo WIXA—FELTEHEE > TXEHCHEL TWAHD1,
WK, Jey itk B2 ~— vtk b BRIz 5, GIAXES % Tityre
EWH DX Jed> BENTWD [/7%) 2 —F] DEAADEZFTH S,)
{Hubert n’a rien compris a Paludes; il ne peut se persuader
qu'un auteur n’écrive pas pour distraire, dés qu’il n’écrit plus
pour renseigner. Tityre l’ennuie; il ne comprend pas un état

qui n’est pas un état social; il s’en croit loin parce qu’il s’agite;
— je me serai mal expliqué.) (p. 98)

2 IS5 L DX {ne pas...ne pas) TH b, Wb RXR—VEEHITHD
ETATREWHDIEB(TEW ] EWHERRTHHLEEAL ). ZORRIXD
DTLEEVY>THELDBEEEDLTWL D, 2R—VDEEIX, DT
LR BECHE OBRED VB TTLE ), BBETIIE, EBCRIFEETDIHS
LDEBHHLDEDRPEE <dés que) TREX->THEDLTLEHIDTH 5,
THLT2R—VIEA—FHEEY, ZVvANRRELRALZ L HHEE X
B5ZENTEXBDIELEBLL Y,

HHABEDCHMNTL Do MERZIR—VRHBEATIFVDETH S, X
44 —12 —



7Y RV - Dy FOXEE (RME)

—VDFED—WEBIBLTAH L,
<¢Je dus, chére Angéle, — Songez! je dus assister a ce drame
— j'allais, je venais, je balangais toujours; — lui maintenant
balangait aussi, sous la panthére —et je n’y pouvais rien!—

Jaurais du moins voulu partir car ce mouvement me donnait
horriblement mal au coeur...) (p. 132)

ZR—VOFEDRRIE, HXE FIFH TRARFEORITREVWEIN D)
LBEEEEOHCH A TOBRBEDIBTTILE I RED D, 2 X—VIEXZ
PRLYVCEEFE (ZDBERT Y2 V) CRHTHHREE->TWS, OF
YEOFEIFEERIEATHOTIREL, AFE—ZOHBRAULTEAET ~
UV EEINEWEREEY BT EWHRIEE—HAL TWD, "4 LT
BOEAT I —RCEL RENELIEHITCLE > TWB, REER (?)
{I1>4..> OEANRBEID, ZZTRE2I VDR, 2 X—VOERT %
& i {Me servir du fusil?) ® {comment viser ?) @ {? ) [ZARKDEE
MOREEZ RS T, HEFEN TR ETHMECEALTWHI LT
»5Bo

2R—IVOFEDERHT, Jep 1ZZ5 0%k 5 %# B4 v {Quand tu
fais des vers, ils ne valent rien du tout, lui dis-je; tiche donc de
parler en prose.) (p. 182) T/ R—IUNRFEULRKRAE, <Je) i& {Est-ce
que c’est vrai, cette histoire?) (p. 133) L BRI A2 B\, HIbax
—VOFTHEE L H L OBEBREA—2EI B, 2R—VELIEEFDLD
U777 v v = v b, {Comme ¢a devait étre émouvant!) (p. 132) &
WHBEXBIEHEIAThEZNTIN>ADTH S, 2 X—VOFEIAE
EDOMWDOBEEL 1R 2\,

G T T
CDXARRTLDE, Vyv—VELTRICIR—VEHZETS Je) O
— 13— 45



<{mes principes esthétiques) (p. 146) DFFNREGKEZ B[, 23, ZDHiIC,
AR—VOFERIZHEA > TWizDie, <Je) DFRLBRH EH &L, WF
(1) BPEHAZL B >ZZLERENWTEREITEWSIEZ, 7ro-veER
e S
FEREFHRELUTWHEWI HTRT Y 2 V2 R—VEE 508, BHiZ
NPEROLAEERIZZ W, BE2RIZB LV, ZRIEAANZEL K41 TIE,
ZTD—ETCAZBELCHF L, ErbUWEREZLATLIZWLEDIELTLE
5 LW TRERFF D, MANZ DT REAFRETHL A% D123 ALTA
0

Tk Jey BEHZIATHD ) b, (LECEMAE®ELTLE H,
BROTRIE, ZhnfMtchbh, ABLFERSD Jed RELLZ-T, 35
1 CALEDEEABETLUE > 2 LRI ET 5,

Alors, en soupirant, elle dit:
¢{Nous irons a celui de quatre heures.) (p. 145)

G0, 7oz vk {Je> NikfTeHnIEEDoZ L Tthb,

— Pourquoi, lui dis-je —chére amie, par un ciel toujours
incertain, n’avoir emporté qu'une ombrelle ?

@
— C’est un en-tout-cas), me dit-elle. (p. 138)

UNUARBIRES Thh, 7Yz VRRECEALTRINE, 2 X—VOXK
h DFECHTHARIGES 5 b T\ 5B, HLOKIKIE <Comme ca devait
étre beau!> <Comme c¢a devait étre émouvant) (p.132) T» 5, HXIZ
BEEOREXTHILELY, BEOREBORELCS 52— VvORPE
OFEFZBAS TRILLTWAEEAL D ZUTIDT v Y = WOEREMN
Jep HHILIcRDBDTH %,

46 — dbb—



TV RV - Uy ROER GRM)

{mes principes esthétiques)>

WX (Je> @ <mes principes esthétiques) Z IR T BT - 72,
RV v v—, 2R—)y, 7o VERHLTER, HETBHEYIZ,
Jed> ©Z 5331230 [[FRE] B2 580 L, ZZTET, [/ 2 —
Fliekbobhsd Je) © [FE] ZMERBACERIHBLTAL D, BEFTEN
D®d->T, BADOEDET ¥z VIEFULT Jep) 2 TRE| #hN5HE\5
FaREY, BREDO—2X Je) DAL WIHEE-> TW5,

BEEXYEOBFCT VOO U TUE > bEHETHEHEZLZ->TLEH L)
7Y vORMIICEZ T,

{Jarrange les faits de facon a les rendre plus conformes a
la vérité que dans la réalité.) (p. 94)

dJe> Z7 vz VtEd5ENTWS %) 2 —F] 0—-Ro%5EATHEH» &
o ZORDEHVEY TH B,
— J’ai peur que ce ne soit un peu ennuyeux, votre histoire)
— dit Angéle.
—[...] L’émotion que me donna ma vie, c’est celle-la que
je veux dire [...] (p. 95)

TovzntJe> ik, HEREAZDEIES Xh-72b, FElE (vraie) T
B E>TLE) CREVWAET D, ThienlT, Jed iXZ 5 Rd 5,

{les événements racontés ne conservent pas entre eux les
valeurs qu’ils avaient dans la vie. Pour rester vrai on est obligé
d’arranger. L’'important c’est que j’indique I’émotion qu’ils me
donnent.> (p. 105)

Je> B7 v oz VEEMIKTE X TRRALULT Z W2 HLCRE 5,
THEERIE [BR] ZANRILEN-7-DIC ) LEERNREBECRTHZ &
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#E ), Je> RZhi®WLT, Z5FA %,

{mais cette phrase, n’est-ce pas vrai, —rend excellement
I'impression de notre voyage...» (p. 138)

LZATZEDOHRTERR LU —NERX, ROLITHDTHS,

¢Du haut des pins, lentement descendues, une a une, en file
brune, l'on voyait les chenilles processoires —qu’au bas des
pins, longuement attendues, boulottaient les gros calosomes.)
(p. 138)

BE#ix Je) DMATH B, XEHLLN Je) i, BRFLHMIEIA
BN EG kB ok & LIcBE LT,
¢Je sais que ni les vers ni les drames... Je ne les réussis

pas bien — et mes principes esthétiques s’opposent a concevoir
un roman.) (p. 146)

PUER Jey o [FE] TH %,

LZAT, [V a—Fl iz TRE] 0BRI-7=#ATSS LBbIhAE
FR=2EN Db D, —2ERBIALL [EHR] OXTHD, d)—2E&=
R—VOFFREYDEFECHWH L T, Jed N7 v = VEYELWIFH DFETH
% (pp. 133-136),

Je) DX R—VDFE LB TH D, LIEELLL, 7<) DERA
REN, ZHIE 2D FAKRD (0% b EED) ERIDOBREL H > T 5 (¢Quand
¢a va-t-il finir?)), Z LT R—v & (Je) DHEDIARXLHEERL, 2 -V
BELHXFCRTIHRELE-> TWAD T, Jed 1XBRFD TIRERL /=&
o, REYHEPCEALD LERERNLTWDZLETH 2,

e

[HRE] bbby y FOXEBREKRTL, [%) 2 — F] OoHE2RAA
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7Y RV e vy NOCEE GRMED
Tt THRE] bbbz XF@BE [V 2—F] CBUBERO-ER
R, &S, ANgitHl, <mes principes esthétiques)—Z DMEDZNZ
NEHE—EEE5ATHD DX, ERXRALSDTELZWDOM? Z0O [ALD
D] LIEAIEHETHILN, Yo FOXEBERETAHZ LR ZBIZS
5

FE—ETIX, HEM DYy FOXFEBRNRD S b T HEFT2ERIRCE A
U7ze YEF®D {composition) & &— Fv — vz 5RxERNATHh
i, BOIZXET, COHOBKE, BENBAINZIVWEEZX—F LD LIEL
T, W) ZERINEHBLUTYW L,

EoETIX, -Vt Je) o [RE ] #REI L7z, TZRILALT
Rons0iX, dDTEREROBELE > TEHELTOL ZLENTHER
BHULITTdYH, H5WEIDTCLLERABEFLOBFREYHH/BTTLES
LENTHHETHS D,

PEDZEMnS, Uy FIRE-> TEERZDORX, BAEXMICEALDERE, BE
ThH, 5—OEERDIX, ZOBKE, BELXLALRATEIRELSE
NREETHILTHS Do RoT, Yy FOXFBROKEHIZ, RENFEHT
Bz 5@, BEYSECI > THAMTEEBRLII LTHLI58H5LE
22X, BEEAE, Yy FOXFBRORELXZTOR, HESFERL &
%,@%Kgﬁwén&mﬁﬁuﬁi@mam5@@&?&%,%nﬁwmm
RRBBLEEAD, 22 DYy FIXEEBOBRABADSZ LIZTEL L, &
DZEERBAE, EOLTYy FRBNEERBROIGRE BB IEERD
Dhs, ELAMBROL, Fiz, vy FRKIKCHELT, 58, HR%ZIA
TTHRPALBERBU LWL A L LT, WEETT5 IROKE
BAFAEE BIE Do

ZDEHE, Yy FOXFBOKEIZOMBHCLL LRELTAHB L,
T53099 -~V 7 v 705 0T {sincérité envers soi-mérr(:e);> =
mh#&6§®m%%%%ofﬁif<ﬂt®%vyFf&%&ﬁ?bfhé
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Db, LETBDTH B

fhEEA, ®— v —FVE ) 2—F] 2FLT, ZOEREZERL
1885 21 5 1800MEIT 7013 Tl 7 BB B b S8 R T 5 B £ AT
WP, COZELYy FOLEEAEADTLL, HLETORELHASL
DEEEERTHLDTHSE NS & LR B BHED—2E 25 5,
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U3 (Si le grain ne meurt, p.576.),
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